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1. Auflage

Rechtliche Hinweise

Die vorliegenden Informationen kénnen ohne
Ankiindigung getindert werden.

HP haftet nicht fur technische bzw.
redaktionelle Fehler oder fiir Auslassungen in
diesem Dokument.

Der HP Designijet L26100 Drucker ist nur in
ausgewdhlten Landern verfigbar. Bitte nehmen
Sie mit HP Kontakt auf, um Informationen zur
Verfigbarkeit in lhrem Land zu erhalten.
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1 Sicherheitsvorkehrungen

Lesen Sie vor der Arbeit mit dem Drucker die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, damit eine
sichere Bedienung gewdhrleistet ist.

Sie missen ausreichend geschult und iber alle mit der Benutzung des Gerétes verbundenen Gefahren
informiert sein. Auf3erdem missen Sie in der Lage sein, samtliche Risiken fir sich und andere abzuwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Bevor Sie den Drucker an das Stromnetz anschliefen, lesen Sie die Installationsanweisungen.

Der Drucker enthalt neben den vom HP Programm ,,Reparatur durch den Kunden” abgedeckten
Komponenten keine Teile, die vom Bediener gewartet werden kénnen (siehe http://www.hp.com/
go/selfrepair/). Lassen Sie Service- oder Wartungsarbeiten von einem qualifizierten
Servicetechniker durchfihren.

Schalten Sie in den folgenden Féllen den Drucker aus, ziehen Sie beide Netzkabel aus den
Steckdosen, und rufen Sie den Kundendienst an:

o Ein Netzkabel oder Netzstecker ist beschadigt.
o Flussigkeit ist in den Drucker gelangt.
> Rauch oder ein auffalliger Geruch tritt aus dem Drucker aus.

o Der Drucker wurde fallen gelassen, oder das Trocknungs- bzw. Aush&rtungsmodul ist
beschadigt.

o Der interne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers wurde wiederholt
ausgelést.

0 Der Drucker funktioniert nicht normal.

Schalten Sie in den folgenden Féllen den Drucker aus, und ziehen Sie beide Netzkabel aus den
Steckdosen:

o Wadhrend eines Gewitters

0 Bei einem Stromausfall

Stromschlaggefahr

/\ VORSICHT! Das Trocknungs- und das Aushartungsmodul arbeiten mit gefahrlichen Spannungen, die
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fishren kénnen.
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http://www.hp.com/go/selfrepair/
http://www.hp.com/go/selfrepair/

Der Drucker verfigt Uber zwei Netzkabel. Stecken Sie vor Servicearbeiten unbedingt beide Netzkabel
aus. Der Drucker darf nur an geerdete Steckdosen angeschlossen werden.

So vermeiden Sie das Risiko von Stromschlagen:

uo

e  Demontieren Sie auf keinen Fall das Trocknungs- bzw. das Aushértungsmodul oder den
Schaltschrank mit den elektrischen Bauteilen.

e  Entfernen oder &ffnen Sie keine geschlossenen Systemabdeckungen.
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e  Fuhren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

e Testen Sie den Reststromschutzschalter alle 6 Monate auf seine Funktionsféhigkeit. Einzelheiten
hierzu finden Sie im Wartungs- und Fehlerbehebungshandbuch.

Verbrennungsgefahr

Die Trocknungs- und Aushértungsvorrichtungen im Drucker arbeiten mit hohen Temperaturen und kénnen
bei Berthrung zu Verbrennungen fihren. Treffen Sie daher die folgenden Vorkehrungen, um Verletzungen
zu vermeiden:

o  Berihren Sie nicht die Oberflachen im Trocknungs- und im Aushartungsmodul des Druckers. Die
Oberflachen kénnen auch nach dem Offnen der Fensterverriegelung, durch die die Stromversorgung
der Module unterbrochen wird, noch heif3 sein.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in den Druckmaterialpfad greifen.

Brandgefahr

Die Trocknungs- und Aushdrtungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen Temperaturen. Wenn der
inferne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers wiederholt ausgelést wird, rufen
Sie den Kundendienst.

Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Brénde zu vermeiden:
e  Betreiben Sie den Drucker ausschlieBlich mit der auf dem Typenschild angegebenen Netzspannung.

e  SchlieBen Sie jedes Netzkabel an einen eigenen, mit einem Abzweigkreisschutzschalter gesicherten
Stromkreis an. Verwenden Sie auf keinen Fall eine Steckerleiste fir beide Netzkabel.

e  Verwenden Sie ausschlieBlich die mit dem Drucker gelieferten HP Netzkabel. Verwenden Sie auf
keinen Fall ein beschadigtes Netzkabel. SchlieBen Sie die mitgelieferten Netzkabel nicht an andere
Gerate an.

e  Fihren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

e Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf den Drucker gelangt.

e  Verwenden Sie keine Sprithdosen mit entzindlichen Gasen innerhalb und in der Néhe des Druckers.
e Decken Sie die Offnungen des Druckers nicht ab.

e  Demontieren Sie auf keinen Fall das Trocknungs- bzw. das Aushértungsmodul oder den
Schaltschrank mit den elektrischen Bauteilen.

e  Stellen Sie sicher, dass die vom Hersteller empfohlene Betriebstemperatur des geladenen
Druckmaterials nicht tberschritten wird. Liegt diesbeziglich keine Information vom Hersteller vor,
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laden Sie kein Druckmaterial, das bei einer Betriebstemperatur von bis zu 125 °C (257 °F) nicht
verwendet werden kann.

e laden Sie kein Druckmaterial mit einer Selbstentzindungstemperatur unter 300 °C (572 °F). Siehe
Hinweis unten.

en

E%HINWEIS: Prifmethode basierend auf EN ISO 6942:2002, Beurteilung von Materialien und
Materialkombinationen, die einer Hitze-Strahlungsquelle ausgesetzt sind, Methode B. Es galten folgende
Testbedingungen zur Bestimmung der Temperatur, bei der die Selbstentzindung (Flamme oder Glut) des
Druckmaterials startet: Wérmestromdichte: 30 kW/m?, Kupferkalorimeter, Thermoelement Typ K.
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Gefahr durch mechanische Teile

Der Drucker verfigt iber bewegliche Teile, die zu Verletzungen fihren kénnen. Um Verletzungen zu
vermeiden, treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, wenn Sie in der Néhe des Druckers arbeiten:

e  Halten Sie Kleidung und Kérperteile von den beweglichen Teilen des Druckers fern.
e Tragen Sie keine Halsketten, Armbénder oder andere héangende Gegenstéande.
e langes Haar sollte zuriickgebunden werden, so dass es nicht in den Drucker geraten kann.

e Achten Sie darauf, dass Armel oder Handschuhe nicht in die beweglichen Teile des Druckers
gelangen.

e  Halten Sie sich nicht in der N&ahe von Lisftern auf. Durch Behinderung des Luftstroms kann die
Druckqualitét beeintrachtigt werden. AuBBerdem stellen rotierende Lifter eine Verletzungsgefahr dar.

e  Berihren Sie wahrend des Druckens auf keinen Fall in Bewegung befindliche Zahnréder oder
Walzen bzw. Rollen.

Gefahr durch schweres Druckmaterial

Gehen Sie beim Umgang mit schweren Druckmaterialrollen besonders vorsichtig vor, um Verletzungen
zu vermeiden.

e Zum Anheben und Tragen von schweren Druckmaterialrollen werden méglicherweise mehrere
Personen benétigt. Arbeiten Sie riickenschonend und umsichtig, damit keine Verletzungen auftreten.

e Verwenden Sie bei Bedarf einen Gabelstapler, Hubwagen oder ein éhnliches Gerat.

e Tragen Sie bei der Arbeit mit schweren Druckmaterialrollen eine persénliche Schutzausristung mit
Stiefeln und Handschuhen.

Umgang mit Tinte

Da der Drucker keine lésungsmittelhaltige Tinte verwendet, kénnen die damit verbundenen Probleme nicht
auftreten. HP empfiehlt jedoch, die Komponenten des Tintensystems nur mit Handschuhen anzufassen.

DEWW Gefahr durch mechanische Teile 3



Warn- und Vorsichtshinweise

Die folgenden Symbole werden in diesem Handbuch verwendet, um die sachgeméfe Verwendung des
Druckers zu gewdhrleisten und um Beschédigungen oder Verletzungen zu vermeiden. Befolgen Sie
unbedingt die Anweisungen, die mit diesen Symbolen gekennzeichnet sind.

uo

/\ VORSICHT! Mit diesem Symbol werden Anweisungen gekennzeichnet, deren Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren kann.
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/\ACHTUNG: Mit diesem Symbol werden Anweisungen gekennzeichnet, deren Nichtbeachtung zu
Sché&den am Drucker oder zu geringfigigen Verletzungen fishren kénnen.

Warnschilder

Etikett Beschreibung

Verbrennungsgefahr. Berihren Sie nicht die Oberfléachen im
Trocknungs- und im Aushartungsmodul des Druckers.

Verbrennungsgefahr. Berishren Sie auf keinen Fall die
Oberfléichen im Trocknungsbereich des Druckers. Selbst nach
dem Offnen der Fensterverriegelung, durch die die
Stromversorgung des Trocknungs- und des Aushartungsmoduls
unterbrochen wird, kénnen die Oberflachen noch heif3 sein.

BURN RISK DO NOT TOUCH

Stromschlaggefahr. Der Drucker verfigt iiber zwei Netzkabel.
Selbst nach dem Ausschalten des Druckers liegt noch Spannung
am Trocknungs- und am Aushértungsmodul an. Der Drucker
enthalt keine Teile, die vom Bediener gewartet werden kénnen.
Lassen Sie Service- oder Wartungsarbeiten von einem
qualifizierten Servicetechniker durchfihren. Stecken Sie vor
Servicearbeiten unbedingt beide Netzkabel aus.

Bevor Sie den Drucker an das Stromnetz anschliefen, lesen Sie

SEE INSTALLATION INSTRUCTIONS di . : . S )
ie Installationsanweisungen. Vergewissern Sie sich, dass die
BEFORE CONNECTING TO THE SUPPLY. Eingangsspannung im Nennspannungsbereich des Druckers

liegt. Der Drucker bendtigt zwei getrennte Stromkreise, die
jeweils entsprechend den Spezifikationen der Steckdose durch
einen Abzweigkreisschutzschalter gesichert sind. Verwenden
Sie ausschlieBBlich geerdete Steckdosen sowie die mit dem
Drucker gelieferten HP Netzkabel.

Quetschgefahr fir die Hande. Driicken Sie beim Laden nicht auf
die Rolle. Klappen Sie den Ladetisch hoch, um das Einsetzen
der Spindel in den Drucker zu erleichtern.
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Etikett

Beschreibung

Quetschgefahr fir die Finger. Berihren Sie auf keinen Fall
Zahnrader, wéhrend sich diese bewegen.

DO NOT PUT OBJECTS ON TOP

Legen Sie keine Gegenstéinde auf den Drucker. Verdecken Sie
nicht die oberen Lifter.

Tragen Sie Handschuhe bei der Arbeit mit Tintenbehaltern,
Druckkopfreinigungsbehéltern und Abfalltintenbehaltern.

Warnschilder
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2 Hewlett-Packard
Softwarelizenzvereinbarung

LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG VOR DER VERWENDUNG DES SOFTWAREPRODUKTS SORGFALTIG
DURCH: Diese Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (End-User License Agreement, ,EULA”) ist ein Vertrag
zwischen (a) lhnen (entweder als natirlicher oder juristischer Person) und (b) Hewlett-Packard Company
(,HP“), die die Verwendung des Softwareprodukts (,Software”) regelt. Diese Lizenzvereinbarung ist nicht
giltig, wenn es eine separate Lizenzvereinbarung zwischen lhnen und HP oder seinen Zulieferern fiir die
Software gibt, einschlieBlich einer Lizenzvereinbarung in der Online-Dokumentation. Der Begriff
,Software” kann (i) zugehérige Medien, (i) ein Benutzerhandbuch und andere gedruckte Materialien,
und (iii) ,Online-" oder elektronische Dokumentation (zusammen ,Benutzerdokumentation”) umfassen.
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DIE RECHTE AN DER SOFTWARE WERDEN NUR UNTER DER BEDINGUNG ANGEBOTEN, DASS SIE
ALLEN BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGS ZUSTIMMEN. DURCH DAS INSTALLIEREN, KOPIEREN,
HERUNTERLADEN ODER ANDERWEITIGE VERWENDEN DER SOFTWARE ERKLAREN SIE SICH MIT DEN
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGS EINVERSTANDEN. WENN SIE NICHT MIT DEN
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGS EINVERSTANDEN SIND, DURFEN SIE DIE SOFTWARE WEDER
INSTALLIEREN, KOPIEREN, HERUNTERLADEN NOCH ANDERWEITIG VERWENDEN. WENN SIE DIE
SOFTWARE ZWAR GEKAUFT, MIT DEN BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGS ABER NICHT
EINVERSTANDEN SIND, GEBEN SIE DIE SOFTWARE INNERHALB VON VIERZEHN TAGEN ZURUCK,
UM DEN KAUFPREIS ERSTATTET ZU BEKOMMEN. IST DIE SOFTWARE AUF EINEM ANDEREN
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HP PRODUKT INSTALLIERT ODER UBER EIN ANDERES HP PRODUKT VERFUGBAR, KONNEN SIE DAS
GESAMTE NICHT VERWENDETE PRODUKT ZURUCKGEBEN.

1.

SOFTWARE VON DRITTANBIETERN. Die Software kann zusétzlich zu HP eigener Software

(,HP Software”) auch Software unter der Lizenz von Drittanbietern enthalten (,Software von
Drittanbietern” und , Lizenz von Drittanbietern”). Jegliche Software von Drittanbietern wird auf
Grundlage der Bestimmungen in der zugehérigen Lizenz des Drittanbieters lizenziert. Im
Allgemeinen befindet sich die Lizenz von Drittanbietern in einer Datei wie z. B. license.txt. Wenden
Sie sich an den HP Support, wenn Sie keine solche Lizenz finden. Wenn die Lizenzen von
Drittanbietern Lizenzen fur die Verfigbarkeit von Quellcode einschliefien (z. B. GNU General Public
License) und der betreffende Quellcode nicht mit der Software bereitgestellt wird, besuchen Sie die
Produktsupportseiten aut der HP Website (hp.com). Dort erfahren Sie, wie Sie den Quellcode
erhalten.

LIZENZERTEILUNG. lhnen werden die folgenden Rechte eingerdumt, sofern Sie samtlichen

Bestimmungen dieser Lizenzvereinbarung zustimmen:

a. Verwenden. HP erteilt Ihnen die Lizenz zur Verwendung einer Kopie der HP Software.
»Verwenden” bedeutet das Installieren, Kopieren, Speichern, Laden, Austishren, Anzeigen oder
sonstige Nutzen der HP Software. Sie dirfen die HP Software in keiner Weise verandern oder
die Lizenzierungs- und Kontrollfunktionen der HP Software deaktivieren. Wenn diese Software
von HP zur Verwendung mit einem Bildausgabe- oder Druckprodukt bereitgestellt wird (z. B.
wenn die Software ein Druckertreiber, Firmware oder ein Add-On ist), darf die HP Software nur
in Verbindung mit diesem Produkt (,HP Produkt”) genutzt werden. Zusétzliche Einschréinkungen
der Verwendung kénnen in der Benutzerdokumentation genannt werden. Sie dirfen die
Einzelkomponenten der HP Software zur Verwendung trennen. Auflerdem diirfen Sie die
HP Software nicht weitergeben.

b. Kopieren. Sie dirfen Kopien der HP Software zu Archivierungs- oder Sicherungszwecken
erstellen, sofern jede Kopie mit den Eigentumshinweisen der originalen HP Software versehen
wird und die Nutzung ausschlieBlich zur Archivierung oder Sicherung erfolgt.

UPGRADES. Sie diirfen die von HP bereitgestellte HP Software nur als Upgrade, Aktualisierung oder
Ergéinzung (zusammen ,Upgrade”) verwenden, wenn Sie iber eine Lizenz fir die originale

HP Software verfiigen, die von HP als fir das Upgrade berechtigt angegeben wird. Bis zu dem
Umfang, in dem das Upgrade die originale HP Software ersetzt, darf diese anschliefend nicht mehr
verwendet werden. Diese Lizenzvereinbarung gilt fir jedes Upgrade, sofern mit diesem keine
anderen Bestimmungen von HP bereitgestellt werden. Falls die Bestimmungen in dieser
Lizenzvereinbarung von solchen Bestimmungen abweichen, gelten die Bestimmungen fir das

Upgrade.
EIGENTUMSUBERTRAGUNG.

a. Eigentumsiibertragung an Dritte. Der erste Endbenutzer der HP Software darf die
Eigentumsrechte an der HP Software ein einziges Mal an einen anderen Endbenutzer
ibertragen. Bei der Ubertragung missen samtliche Komponenten, Medien und
Benutzerdokumente sowie diese Lizenzvereinbarung und (sofern vorhanden) das
Echtheitszertifikat weitergegeben werden. Die Ubertragung darf nicht als indirekte
Ubertragung, beispielsweise als Kommission, erfolgen. Vor der Ubertragung muss der
Endbenutzer, der die ibertragene Software erhdlt, allen Bestimmungen dieser
Lizenzvereinbarung zustimmen. Zum Zeitpunkt der Eigentumsiibertragung der HP Software
erlischt Ihre Lizenz automatisch.

b. Einschrénkungen. Sie sind nicht berechtigt, die HP Software zu vermieten, zu verleasen oder
zu verleihen bzw. die HP Software fir kommerzielle Timesharing- oder Servicebirozwecke zu
verwenden. Auflerdem dirfen Sie die HP Software nicht unterlizenzieren, abtreten oder
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anderweitig ibertragen, sofern dies in dieser Lizenzvereinbarung nicht ausdriicklich gestattet
wird.

5. EIGENTUMSRECHTE. Alle Schutz- und Urheberrechte an der Software und der
Benutzerdokumentation sind Eigentum von HP oder dessen Zulieferern und gesetzlich geschiitzt
(einschlieBlich durch die anwendbaren Urheberrechts-, Geschéftsgeheimnis-, Patent- und
Markengesetze). Sie dirfen keine Produktkennzeichnungen, Urheberrechtshinweise oder
Eigentumseinschrankungen von der Software entfernen.

6. EINSCHRANKUNG DER RUCKWARTSENTWICKLUNG. Sie dirfen die HP Software nicht
zuriickentwickeln (Reverse Engineering), dekompilieren oder disassemblieren, sofern dies nicht nach
dem geltenden Recht zulassig ist.

7. ZUSTIMMUNG ZUR NUTZUNG VON DATEN. HP und die Tochtergesellschaften erfassen und
nutzen méglicherweise technische Daten, die mit (i) Ihrer Verwendung der Software oder des
HP Produkts, oder (i) der Bereitstellung von Supportdiensten fiir die Software oder das HP Produkt
in Beziehung stehen. Alle solche Daten unterliegen der HP Datenschutzrichtlinie. HP verpflichtet sich,
solche technischen Daten ausschlieBlich anonym zu verwenden, und auch nur in dem Umfang, in
dem dies fir lhre Verwendung oder fiir die Bereitstellung von Supportdiensten erforderlich ist.

8. HAFTUNGSBESCHRANKUNG. Ungeachtet der lhnen entstehenden Schaden beschrankt sich der
Gesamtumfang der Haftung von HP und seinen Zulieferern unter diesem Vertrag und Ihr einziger
Anspruch unter diesem Vertrag auf den gréBBeren des tatséchlich von lhnen fir das Produkt bezahlten
Betrags oder 5,00 US-Dollar. SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IST HP ODER SEINE ZULIEFERER
UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTBAR FUR SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE
ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND ENTGANGENEN
GEWINNS, DATENVERLUSTEN, BETRIEBSUNTERBRECHUNG, PERSONENSCHADEN ODER
VERLUST VON PRIVATSPHARE), DIE IN IRGENDEINER WEISE MIT DER VERWENDUNG ODER
UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG DIESER SOFTWARE VERBUNDEN SIND, SELBST WENN
HP ODER EIN LIEFERANT AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE
UND SELBST WENN DER OBEN GENANNTE ANSPRUCH SEINEN WESENTLICHEN ZWECK
VERFEHLT. Soweit im Rahmen des geltenden Rechts der Ausschluss oder die Einschrankung von
Schadenersatz oder Folgeschaden nicht zuléssig ist, treffen die obigen Einschréinkungen oder
Ausschlisse fir Sie nicht zu.

9. EINGESCHRANKTE RECHTE FUR US-BEHORDEN. Gemdf3 FAR 12.211 und 12.212 wird US-
Behorden die Lizenz fir kommerzielle Computersoftware, Computersoftware-Dokumentation und
technische Daten fir Wirtschaftsgiter durch die entsprechende HP Lizenzvereinbarung erteilt.

10. EINHALTUNG VON AUSFUHRGESETZEN. Sie erklaren hiermit, dass Sie alle Gesetze,
Bestimmungen und Vorschriften fir (i) die Ausfuhr oder die Einfuhr von Software, und (ii) die
Einschréinkung der Verwendung der Software, einschlielich jeglicher Einschrankungen fir die
Verbreitung von nuklearen, chemischen und biologischen Waffen, einhalten.

11. EIGENTUMSVORBEHALT. HP und die Zulieferer behalten sich alle Rechte vor, die lhnen in dieser

Lizenzvereinbarung nicht ausdriicklich gewéhrt wurden.
© 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Vers. 11/06
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Open Source-Software

Open Source-Anerkenntnisse

e Dieses Produkt enthalt Software, die von der Apache Software Foundation
(http://www.apache.org/) entwickelt wurde.

e  Quellcode, Objekicode und Dokumentation im Paket ,,com.oreilly.servlet” werden von Hunter Digital
Ventures LLC lizenziert.

e Diese Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group.

e  Die Unterstitzung fir regulére Ausdriicke wird durch das PCRE-Bibliothekspaket bereitgestellt. Diese
Open Source-Software wurde von Philip Hazel programmiert und von der Universitét Cambridge in
England urheberrechilich geschiitzt. Der Quellcode kann von der FTP-Website
ftp://ftp.csx.cam.ac.uk/pub/software/programming/pcre heruntergeladen werden.

e Diese Software enthalt kryptografische Software, die von Eric Young (eay@cryptsoft.com) entwickelt
wurde.

Schriftliches Angebot fir Open Source-Quellcode

DEWW

In Ubereinstimmung mit der allgemeinen &ffentlichen GNU-Lizenz (GNU General Public License) und
SMAIL-Lizenz (SMAIL General Public License) sowie der Sleepy Cat-Softwarelizenz macht lhnen HP dieses
schriftliche Angebot, gegen eine Gebihr von 30 US-Dollar eine CD-R mit einer maschinenlesbaren Kopie
des Quellcodes der gesamten Programmkomponenten zu beziehen, die Sie unter der allgemeinen
sffentlichen GNU- und SMAIL-Lizenz und/oder der Sleepy Cat-Softwarelizenz erhalten haben. Sie kénnen
diese CD-R bei Ihrem lokalen HP Kundendienst anfordern. Telefonnummern und E-Mail-Adressen finden
Sie unter http://www.hp.com/go/designjet/support/.

Open Source-Anerkenntnisse
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http://www.apache.org/
ftp://ftp.csx.cam.ac.uk/pub/software/programming/pcre
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4 Umweltschuiz

Programm zur umweltfreundlichen
Produktherstellung

Hewlett-Packard hat sich zum Ziel gesetzt, umweltvertrégliche Qualitétsprodukte herzustellen. Dieses
Produkt kann recycelt werden. Die Menge des verwendeten Materials wurde auf ein Minimum reduziert,
ohne die Funktionalitét und Zuverléssigkeit des Druckers einzuschrénken. Verbundstoffe wurden so
entwickelt, dass sie einfach zu trennen sind. Die Befestigungs- und Verbindungsteile sind gut sichtbar,
leicht zugénglich und kénnen mit tblichen Werkzeugen demontiert werden. Wichtige Komponenten
wurden so entwickelt, dass sie bei Demontage- und Reparaturarbeiten leicht zugénglich sind. Weitere
Informationen finden Sie auf der HP Commitment to the Environment-Website unter http://www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Tipps zum Umweltschutz

HP ist bestrebt, den Kunden dabei zu helfen, ihren 8kologischen FuBabdruck zu verkleinern. HP stellt Tipps
zum Umweltschutz bereit, um Sie bei der Abschatzung und Verringerung der Auswirkungen lhrer
Druckauswahl zu unterstiitzen. Weitere Informationen zu den Umweltschutzinitiativen von HP finden Sie
auf der HP Eco Solutions-Website (http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/).

Datenblatter zur Materialsicherheit

Aktuelle Sicherheitsdatenblétter zu den im Drucker verwendeten Tintensystemen erhalten Sie auf
schriftliche Anfrage unter folgender Adresse: Hewlett-Packard Customer Information Center, 19310
Pruneridge Avenue, Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, USA.

Internetadresse: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/psis_inkjet.htm

Chemische Substanzen

HP ist bestrebt, Kunden Informationen zu den chemischen Substanzen in unseren Produkten bereitzustellen,
um gesetzliche Anforderungen, z. B. die Chemikalienverordnung REACH (Verordnung EG-Nr.
1907/2006 des europaischen Parlaments und des européischen Rats) zu erfiillen. Eine Beschreibung der
chemischen Zusammensetzung fir dieses Produkt finden Sie unter http://www.hp.com/go/reach/.
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Kunststoffe

Kunststoffteile mit einem Gewicht von tber 25 Gramm sind gemaf internationalen Normen
gekennzeichnet, um die Erkennung des Kunststoffs zu Recyclingzwecken nach Ablauf der Lebensdauer
des Produkts zu vereinfachen.

Recyclingprogramm

HP bietet in vielen Landern/Regionen eine zunehmende Anzahl von Produktriickgabe- und
Recyclingprogrammen an und arbeitet Gberall auf der Welt mit einigen der gréfiten Recyclingzentren fir
Elektrogerate zusammen. Durch den Wiederverkaut seiner géngigsten Produkte trégt HP zum Erhalt von
Ressourcen bei. Weitere Informationen zum Recycling von HP Produkten finden Sie auf der Website
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.

Batterieentsorgung (Kalifornien)

Hinweis fur Benutzer in Kalifornien: Die mit diesem Gerét gelieferte Batterie kann Perchlorat
enthalten. Sie muss dann gesondert entsorgt werden. Weitere Informationen finden Sie auf der
Website http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Atencién a los usuarios de California: La pila proporcionada con este producto puede contener
perclorato. Podria requerir manipulacién especial. Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/

perchlorate/ para obtener més informacién.

Lithiumbatterie

Dieses HP Produkt enthélt auf der Hauptplatine eine Lithiumbatterie, die, wenn sie leer ist, gesondert
entsorgt werden muss.

Batterieentsorgung (Taiwan)

9 mEmtamE
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Batterierichtlinie (EU)

Dieses Produkt enthélt eine Batterie, um die Datenintegritéat der Echtzeituhr und der

Produkteinstellungen zu gewdhrleisten. Die Batteriekapazitét reicht in der Regel fur die

Lebensdauer des Produkts aus. Diese Batterie darf nur von einem qualifizierten Servicetechniker
ausgetauscht werden.

Entsorgung von Altgeréaten aus privaten Haushalten
(EU)

Dieses Symbol aut dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass es nicht mit dem

normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Es liegt in Ihrer Verantwortung, die Altgeréte an einer
s Ricknahmestelle fir Elektro- und Elektronik-Altgeréte abzugeben. Das separate Sammeln und

Recyceln lhrer Altgeréte tragt zum Schutz der Umwelt bei und gewdhrleistet, dass keine
Gefahrdungen fir die Umwelt und die Gesundheit entstehen. Weitere Informationen dariber, wo Sie
Altgeréte zum Recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie bei den kommunalen Behérden, Wertstoffhéfen
oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.
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5 Zulassungshinweise

Die vollstandige Dokumentation des Geréts befindet sich auf der mitgelieferten CD. Diese Dokumente und
weitere Informationen sind auf der folgenden HP Website verfiigbar: http://www.hp.com/support/.

Modellspezifische Zulassungsnummer

Dem Geréat wurde zu Identifikationszwecken eine modellspezifische Zulassungsnummer vergeben. Die
Zulassungsnummer fir dieses Gerét lautet BCLAA-0901. Diese Zulassungsnummer darf aber nicht mit
der Handelsbezeichnung (z. B. HP Designjet) oder der Modellnummer (z. B. CH###A, wobei # eine
beliebige Ziffer ist) verwechselt werden.

USA: Elektromagnetische Vertraglichkeit

FCC statements

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that the following notices
be brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: Use of shielded data cables is required to comply with the Class A limits of Part 15
of the FCC Rules

/\ACHTUNG: Pursuant fo Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications fo this equipment
not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause harmful interference and void the
FCC authorization to operate this equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference, in which case users will be required to correct the interference at their own expense.
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Kanada: Elektromagnetische Vertraglichkeit

Normes de sécurité

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté
par le Ministére des Communications du Canada.

Konformitatserklarung

Dieses Digitalgerét halt die Grenzwerte fir die Abstrahlung von Funkstérungen fir Digitalgerate der Klasse
A ein, die in den Vorschriften iber Funkstérungen des kanadischen Kommunikationsministeriums festgelegt
sind.

Europdische Union

Dieses Produkt ist ein Gerdt der Klasse A. Der Betrieb in Wohnrdumen kann Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs verursachen. In diesem Fall ist der Benutzer verpflichtet, angemessene MaBnahmen zu
ergreifen.

Deutschland

Gerauschemission (Deutschland) LpA < 70 dB, am Arbeitsplatz, im Normalbetrieb, nach DIN45635 T.
19.

Torkei

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Ukraine

Oé]‘lGHHGHHﬂ Bip,nosip,oe BUMOTaM TexHiuHoro ernameHty wopno OéMe)KeHHﬂ BUKOPUCTAHHSA AEIKUX
H6663I'|e‘-|HMX PE€4YOBMH B ENEKTPUYHOMY TA E€NEKTPOHHOMY 06]'IGP,HC|Hi, 3aTBEPAPKEHOro NOCTAHOBOLO

Ka6ixery Minictpie Ykpaitu eig 3 rpyaqs 2008 No. 1057

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen der technischen Vorschrift, die durch den Beschluss Nr. 1057
des Ministerkabinetts der Ukraine am 3. Dezember 2008 hinsichtlich der Einschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elekiro- und elektronischen Geréten genehmigt wurden.

China

BHAG™ G, FEEFEAES, %
FERR TR ER T XA
DLF, ATRETRZE AR TR D) &
ATAT BT
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Japan
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Indian Restriction of Hazardous Substances

This product complies with the "India E-waste Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations
exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.
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Konformitétserklarung

gemdB ISO/IEC 17050-1 und EN 17050-1

Konformitétserklérungsnummer: BCLAA-0901-R03
Hersteller: Hewlett-Packard Company
Kontaktadresse: Cami de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spanien

Der Hersteller erklért, dass das Produkt

Produkiname und Modell: Druckerserie HP Designijet L26500 / 126100
Modellspezifische Zulassungsnummer (: BCLAA-0901

Produktoptionen: Alle

die folgenden Produkispezifikationen und Vorschriften erfillt

Sicherheit: IEC 60950-1:2005 (zweite Ausgabe)/EN 60950-1:2006 + A11:2009
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07, UL 60950-1:2007/ EN 62479:2010
EMV: EN 55022:2006 + A1:2007 / CISPR 22:2005 + A1:2005 Klasse A
EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009 / IEC 61000-3-2:2005
EN 61000-3-3:2008/IEC 61000-3-3:2005

CFR47 Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen: 2008 Klasse A

RoHS: EN 50581:2012
Zusatzliche Informationen

Hiermit wird bestatigt, dass das Produkt die Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie 2006,/95/EG
sowie die EMV-Richtlinie 2004/108/EG erfillt und dementsprechend das Zeichen C € tragt. AuBerdem
erfillt das Produkt die Anforderungen der WEEE-Direktive 2002/96/EG und der RoHS-Direktive
2011/65/EU.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen:

e Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

N
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e Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, auch wenn diese zu Betriebsstérungen
fihren kénnen.

O

(1) Dem Geréat wurde eine modellspezifische Zulassungsnummer zugewiesen. Die modellspezifische
Zulassungsnummer ist die wichtigste Produktkennung in Zulassungsdokumenten und Prifberichten. Diese
Nummer ist nicht zu verwechseln mit der Handelsbezeichnung oder der Produktnummer.

9SIoMuUl

Carlos Lahoz Buch, Product Regulations Manager, Sant Cugat del Vallés (Barcelona)
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4. November 2012
Lokale Kontaktadressen nur fir Zulassungszwecke

Kontaktadresse fir EMEA-Raum: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger StraBe 140,
71034 Bsblingen, Deutschland

Kontaktadresse fir USA: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304, USA. Telefon: +001 (650) 857 1501
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